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JJEKCHYECKHUE CPEACTBA BbBIPA’KEHUA XYJTOKECTBEHHOI'O
MMPOCTPAHCTBA U BPEMEHH B NIEM3AKHOM OIIUCAHUHA

AHHOmMayua: 8 OAHHOU cmamve paccmMampusaenmcs nPooaIeMa GblPaA*CEeHUS X)-
0024CeCmMBEHH020 NPOCMPAHCMEA U 8PEMEHU HA TeKCUYeCKOoM yposHe. Aemopamu ana-
JIUBUPYIOMCSL NeU3ANHCHbIEe ONUCAHUS, COOepHcauue NPOCMpPAHCMEeHHble U 8DEMEHHbIe

opuenmupsl 8 npoussedernusx H. Cnapkca u /[c. bapuca.

Knrwueswie cnosa: npocmpancmeenHo-6peMeHHOU KOHMUHRYYM, XPOHOMON, meM-

nopalbHAA T1EKCUKA, TOKAIbHAA JIEKCUKA.

[Tefizaxk — 3TO onmucanue JIFOOOr0 HE3AMKHYTOTO MPOCTPAHCTBA BHEITHETO MUPA.
[Teif3axx UrpaeT B Xy10’KECTBEHHOM TEKCTE PAa3IUYHYIO POJib, YACTO OH MOJIU(PYHKIIH-
oHajeH [3, ¢. 264-265].

Onnolt u3 (yHKIMN NEH3KHOTO OMUCAHUS BBICTYINACT AKMYAIuU3ayus npo-
CMPAHCMBEHHO20 U 8PEMEHH020 KOHMUHYYMA XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTA, TaK KaK Kax-
Jlasi KapTUHA MPUPOJIBI SBJISETCA ONMUCAHUEM MPOCTPAHCTBA U YACTO COACPKUT yKaza-
HUE Ha BpeMs rojia, BpeMs cyTok [5, c. 140].

K s3bIKOBBIM CpeZICTBAM BBIPAKEHUSI U CTPYKTYPALUU X)YOOHCECHBEHHO2O Bpe-
MeHU OTHOCSATCS:

1. Jlexcuueckue eduHuyvl ¢ 8pemeHHOU cemaHmuxou (TeMIopaibHas JIEKCUKa,
BbIpaXarolas KajieHgapHoe Bpems) B mei3akHbIX OMUCAHUSX — ITO JIEKCHUYECKHUE
CIMHHUIIBI ¢ CEMAHTHKOW BPEMEHH rojia, BpeMeHHU CYyTOK [6, c. 126]. TemmnopanbHas

JICKCHUKAa MOKCT ICpcaaBaTb BPCMCHHLIC OTHOIICHUA OKCHAUYUMHO, PCTYJIIAPHO B
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CBOEM MEPBUYHOM KOJIOBOM 3HAYEHUU, WU UMNAUYUMHO CUTHATU3UPOBATH OTHECEH-
HOCTh K TOMY WJIM UHOMY BpeMeHH [7, c. 95]. Hanpumep, nBmxkeHre BpeMEHH B pac-
ckase Jx. bapuaca «Oropoansiii mupy» (Julian Barnes «The Gardeners’” Worldy) moka-
3bIBaeTCS Yepe3 CE30HHBbIC KapTHHBI mpupoabl: «It snowed in mid-December, first a
misleading light softness that turned to water as it hit the pavement, then a solid couple
of inches» [8, c. 30]. BpeMenHOI KOHTHHYYM BBIpaK€H B JAHHOM IICH3a)Ke SKCILIH-
IIUTHO — JICKCHUecKkol eaunmiei December, ob6o3Havaromeid KOHKPETHBIN MecCsI],
UMILTUIIMTHO — TJIaroJioM SNOWed, oTpakaroluM sIBIICHUE, XapaKTEPHOE JUIs OIpeie-
JIEHHOTO BPEMEHU TrojIa.

2. Cemanmuka 21a2o106 B TIEH3aKHOM OTIICAaHUH BBIPAXKAeT JBIKEHNE BPEMEHHU.
OC0OEHHOCTH TaKOTO BBIPAXKEHHUS 3aBUCAT OT THIIA rjarojia, KOTOpbId M. 0. cTaTasb-
HBIM, aKIITMOHAIBHBIM, WK (pa30BBIM, HATIPUMED:

1) «Glancing out of the window, she saw the clouds were almost black [9, c. 165].
CraranbHblil TJ1aron Were, BoIpaxaeT COCTOSIHHE IPUPOJIBI U, CIIEIOBATENIBHO, 3aME/I-
JISI€T IBU)KECHUE BPEMEHU;

2) Noah paddled hard as dark clouds rolled directly overhead [9, ¢. 150]. Axmuo-
HaJBHBIN riaaroi rolled, HaoOopoT, IpHUIAIOT TMHAMUKY Mei3axy u co3faeT 3GdeKT
YCKOPEHHOI'O T€YEHUSI BPEMEHU;

3) Soon rain began to fall, a light sprinkle at first, then gradually
harder» [9, c. 150]. ®a3oBkIii riaron began o6o3HayaeT Havao mporecca B MPUPOJIE,
TEM CaMbIM OTMEPSSE HEKOTOPYIO TOUKY OTCYETA B XYy/10KECTBEHHOM BPEMEHH;

4) «The breeze had stopped, and the clouds grew blacker as the canoe moved on-
wards» [9, c. 143]. ®a3oBbIii rmaron stopped BbIpaXkaeT 3aBEPIICHHOCTD ONpEC/ICH-
HOTO JICUCTBHUS B MEH3aXK€, TEM CAMbIM YKAa3bIBACT HA MPOLICAIINNA TPOMEXYTOK Bpe-
MEHH, B TEYCHUE KOTOPOTO JJIUIIOCH 3TO JCHCTBHUE.

Hapsny ¢ TemnopanbHbIMU OTHOIIEHUSIMUA CEMAHTHUKA MMEN3AKHBIX ONMKMCAHUM CO-
JEPKUT TPOCTPAHCTBEHHBIC KOOPAUHATHI [6, ¢. 147].

JIeKCMYEeCKUMH CPEICTBAMU BBIPAXKEHUS NPOCMPAHCMBEHHbIX OMHOWEHUL B

MeM3aKHOM OIIMCAaHUU CJIYKaT TaKHC SA3BIKOBBIC CPCJACTBA, KAK JICKCUKA C ceMoit «IIpO-



CTPaHCTBO» (BBIpa)KaeT aOCTPAKTHOE MPOCTPAHCTBO), TOMOHUMBI (BBIPAXKAIOT KOH-
KpETHOC HpOCTpaHCTBO), rjarojbsl ABUKCHUSA, I'/1arojbl CO 3HAYCHUECM OGH&p}OKGHI/I}I
npu3HaKa B mpocTpancTse [2, ¢. 180].

HpI/I HaJIMYUHU «OCHTPAJILHOI'0» IIPOCTPAaHCTBCHHOT'O KOHTHHYYMA, TO €CTh I'JIaB-
HOTO TMPOCTPAHCTBEHHOTO IOJOKEHUS, MEN3aKHbIC ONUCAHUS JaHHOW MECTHOCTHU
BKJIIOUAIOT OUCMAHMHbLE eKCUYeCKUe U CUHOHUMUYECKUE noemopaul, oOecreunBaro-
K¢ KOHIIGHTPHUYECKOE Ppa3BUTHE XYJI0KECTBEHHOTO ToOIoca Tekcrta [4, c. 232].
Hanpumep, B pacckase Ixynuana bapuca «bpaunsie y361» (Julian Barnes «The Mar-
riage Line») rmaBHBIN MepCOHAX MPHUE3KACT HA OCTPOB M BCIIOMUHAET CBOM IPOIILIBIC
nocenieHust 3Toro mecta. [loaTomy onucanue nenszaxa oCTpoBa MPOXOJAUT JICUTMOTH-
BOM 4epe3 BECh pacckas, 0003Havasi rJIaBHbIN MPOCTPAHCTBEHHBIN OPUEHTHUD:

«Then they descended, and the jigsaw edges of the island appeared below
them» [8, c. 56].

«Their room had whitewashed walls, rain drying on the window, and a view
across the machair to the sharp rise of Beinn Mhartainny [8, c. 56].

«On the shoreline ringed plovers and pipits» [8, c. 56].

«He made himself climb to the top, from where he could see the island and its
jigsaw edges, where he could feel himself aloney [8, c. 58].

«They looked out across the damp and bumpy sand of the cockle beach» [8, c. 71].

Kak BuaHO U3 (parMeHTOB, B paccka3e HEOJIHOKPATHO BCTPEUAIOTCS IK30THUYE-
CKUH M MOPCKOM Mei3aku, ONMMUCHIBAIOIINE TPUPOy ocTpoBa. C MOMOIIBIO JIEKCHYE-
ckux (island, jigsaw edges) u cuHOHMMHUYeckuX moBTOpoB (jigsaw edges -- the sharp
rise; beach — shoreline) mocturaercs koHIEeHTpallMsd BHUMAaHUS Ha TJIABHOM TOMOCE
pacCKaia, TCM CaMbIM ITOJUYCPKHUBACTCA 3HAYMMOCTDb JaAHHOT'O MCCTa JJIA I''IaBHOI'O IICP-
COHaXa.

I[JIH BOINIOOICHWA MOTHBA JABUKCHUSA BPCMCHU PCTYJIIPHO UCIIOJB3YIOTCA mMema-
Gopbl u cpasnenus, CoaepKaIInue MPOCTPAHCTBEHHEBIE 00paskl [6, ¢. 151-152]: In the
enveloping cloud, he thought about marriage lines and buttons; about razor clams;

about missing bullocks and fulmars being turned into oil; and then, finally, the tears



came [8, c. 72]. Meradopa «In the enveloping cloud» sBnsieTcst BeIpaskeHHUEM TPO-
CTpaHCcTBa — HeOa, U BOILJIOLIAET MOTHUB JABI)KEHUS BpeMEHHU — Bpems nepeneta. Cie-
J0BaTEJIbHO, JAaHHBIN MeTadopuueckuii 00pa3 MpUpoibl peasiu3yeT XpoHOToMN (Cylie-
CTBEHHAs] B3aWMOCBSI3b BPEMEHHBIX U MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH, XYyHOXKe-
CTBEHHO OCBOCHHBIX B uteparype) [1, c. 234].

Wrak, tekcuyeckue eIMHULIBI B ME3aKHOM OMMCAaHUU MOTYT BbIpa)aTh TOYHOE
(KOHKpETHOE) BpEMS M IPOCTPAHCTBO (YKa3bIBasi HA KOHKPETHBIE 1aThl, HICTOPHUYECKHE
COOBITHSI MJIM TOITIOHUMBI ), MJIK OTHOCUTEIbHOE (a0CTpaKTHOE) BpeMs U TPOCTPAHCTBO
(JIeKCMKOHM ¢ TEMIOpPaIbHOM U JIOKAJbHOW ceMaHTUKOK). CeMaHTHKA TJIarojioB BbIpa-
’KaeT MPOCTPAHCTBO M BPEMS UMIUTUIIUTHO, MPHUIaBas CTATUKY WM JUHAMUKY TEH-
3axy. Jlekcuueckrue eTuHUIIBI, BKIIIOYAONIME BPEMEHHbIE U MPOCTPAHCTBEHHBIE Xa-

PAKTCPUCTHUKU, PCATTUIYIOT XPOHOTOII XyAOKCCTBCHHOI'O TCKCTA.
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